
GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365 - GRIP GRANULATE BLACK FOR SIG
P365

TALON Grips for Sig Sauer P365. This rear wrap grip offers full side panel
coverage including the thumb rest area, full coverage under the trigger guard,
and full coverage on the backstrap.

Attributes

Name: GRIP GRANULATE BLACK FOR SIG P365
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100033599
Mfr. No.: 021G
Color: Black
Make: Sig Sauer
Material: Granulated
Model: P365
Surface: Textured
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 229mm
UPC: 812308028798

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für GRIP TAPE FOR SIG SAUER
P365

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365 von TALON GRIPS INC entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Griffigkeit und Kontrolle über deine Waffe zu bieten. Bitte
lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle bei den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Grip Tape nur auf dem vorgesehenen Modell (Sig Sauer P365).
Stelle sicher, dass die Oberfläche sauber und trocken ist, bevor du das Grip Tape anbringst.
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, die die Haftung beeinträchtigen könnten.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder abgenutzt ist.
Achte darauf, dass das Grip Tape nicht die Funktionalität der Waffe beeinträchtigt.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung der Oberfläche

Reinige die Oberfläche des Griffs gründlich mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
Trockne die Fläche vollständig ab, um eine optimale Haftung zu gewährleisten.

Anbringen des Grip Tapes

Ziehe das Schutzpapier von der Rückseite des Grip Tapes ab.
Positioniere das Grip Tape sorgfältig auf dem Griff der Waffe.
Drücke das Tape gleichmäßig an, um Luftblasen zu vermeiden.

Nach der Installation

Lass das Grip Tape mindestens 24 Stunden ruhen, bevor du die Waffe verwendest, um die Haftung zu
maximieren.
Überprüfe regelmäßig die Haftung des Grip Tapes und ersetze es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Grip Tape gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt zur Hand hast, um eine
schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu gewährleisten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst und das GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365
verantwortungsbewusst verwendest!
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Safety Instruction Guide for GRIP TAPE FOR SIG
SAUER P365

Introduction
Thank you for choosing TALON Grips for your Sig Sauer P365. This product is designed to enhance your grip and
control while using your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure the safe and effective
use of the grip tape.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before applying or handling the grip tape.
Keep the grip tape out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the grip tape for wear and tear. Replace it if it shows signs of damage.
Be aware of your surroundings when handling your firearm, even when it is equipped with grip tape.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the grip tape if you have allergies to rubber or adhesive materials.
Ensure that your hands are clean and dry before handling the grip tape to prevent slipping during installation.
Do not expose the grip tape to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect its adhesion and
performance.
Use caution when drawing or holstering your firearm, as the grip tape may alter the feel and handling of your
firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Clean the grip area of your firearm with a suitable cleaner to remove any dirt, oil, or residue.
Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.

Applying the Grip Tape

Carefully peel the backing off the grip tape.
Align the grip tape with the grip area of your firearm, ensuring proper placement over the thumb rest,
trigger guard, and backstrap.
Press the grip tape firmly onto the surface, smoothing out any bubbles or wrinkles as you go.

PostInstallation

Allow the grip tape to set for at least 24 hours before using your firearm to ensure proper adhesion.
After installation, regularly check the grip tape for any signs of lifting or wear.

Disposal Instructions
Dispose of any unused grip tape or packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not burn the grip tape, as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the grip tape for your Sig Sauer P365, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience while using your TALON Grips for Sig Sauer P365.
Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para GRIP TAPE
PARA SIG SAUER P365

Introducción
Gracias por elegir el GRIP TAPE PARA SIG SAUER P365 de TALON GRIPS INC. Este producto está diseñado para
mejorar la ergonomía y el control de tu arma, proporcionando un agarre seguro y cómodo. Es importante seguir
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el grip tape alejado de fuentes de calor y productos químicos agresivos que puedan dañarlo.
Este producto no está diseñado para ser utilizado por niños. Asegúrate de que los menores no tengan acceso
a él.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este grip tape está diseñado exclusivamente para el modelo Sig Sauer P365. No lo uses en
otros modelos.
Condiciones climáticas: Evita usar el grip tape en condiciones extremas de temperatura o humedad, ya que
esto puede afectar su adhesión y durabilidad.
Manipulación: Al manipular tu arma, asegúrate de que esté descargada y en un lugar seguro. El grip tape no
sustituye las prácticas de seguridad adecuadas al manejar armas de fuego.
Supervisión: Si estás entrenando a alguien en el uso de armas, asegúrate de que el grip tape esté bien
instalado y que la persona esté consciente de las medidas de seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Limpieza: Limpia la superficie del arma donde se aplicará el grip tape con un paño suave y un limpiador
adecuado para eliminar cualquier suciedad o aceite.
Despegado: Retira con cuidado el respaldo adhesivo del grip tape.
Colocación: Aplica el grip tape sobre el área deseada, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Presiona firmemente para asegurar una buena adhesión.
Secado: Deja que el grip tape se adhiera durante al menos 24 horas antes de usar el arma para asegurar
que esté completamente fijado.

Uso

Una vez instalado, asegúrate de que el grip tape esté bien adherido y no presente burbujas de aire o arrugas.
Practica el uso de tu arma con el grip tape instalado para familiarizarte con la nueva textura y agarre.

Instrucciones de Eliminación
Si decides quitar el grip tape, hazlo con cuidado para evitar dañar la superficie del arma.
Usa un secador de pelo en una configuración baja para calentar ligeramente el grip tape antes de despegarlo.
Esto puede ayudar a aflojar el adhesivo.
Retira lentamente el grip tape desde una esquina, aplicando más calor si es necesario.
Limpia cualquier residuo de adhesivo con un limpiador suave y un paño.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta con tu
distribuidor local o visita el sitio web de TALON GRIPS INC.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de tu GRIP TAPE PARA SIG SAUER P365 de manera
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad número uno al manejar armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le GRIP TAPE POUR SIG
SAUER P365

Introduction
Merci d'avoir choisi le GRIP TAPE POUR SIG SAUER P365 de TALON GRIPS INC. Ce produit est conçu pour
améliorer la prise en main de votre arme, offrant confort et sécurité. Il est important de suivre les instructions de
sécurité cidessous pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est installé correctement avant utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du grip tape pour détecter tout signe d'usure ou de dégradation.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Utilisez le produit uniquement pour le modèle spécifié (SIG P365).
Évitez d'utiliser le grip tape dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Consultez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le grip tape si vous constatez des dommages visibles.
Évitez de toucher la surface adhésive avec des mains sales ou humides.
Assurezvous que vos mains sont sèches avant de manipuler le produit.
Ne pas appliquer de produits chimiques ou de nettoyants agressifs sur le grip tape.
Si vous ressentez une irritation cutanée, retirez immédiatement le grip tape et consultez un médecin.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de la Surface:

Nettoyez soigneusement la surface de la poignée avec un nettoyant doux et un chiffon sec.
Assurezvous que la surface est complètement sèche avant d'appliquer le grip tape.

Application:

Retirez le film protecteur de l'adhésif à l'arrière du grip tape.
Alignez le grip tape avec la poignée de l'arme et appliquezle doucement.
Appuyez fermement sur le grip tape pour vous assurer qu'il adhère bien à la surface.

Vérification:

Vérifiez que le grip tape est bien fixé et qu'il n'y a pas de bulles d'air.
Si nécessaire, lissez les bulles d'air avec un outil plat.

Utilisation

Utilisez le grip tape pour améliorer la prise en main de votre SIG P365 lors de son utilisation.
Assurezvous que le grip tape ne gêne pas le fonctionnement de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le grip tape dans les déchets ménagers.
Consultez les directives locales sur le recyclage et l'élimination des produits en plastique.
Si le grip tape est usé ou endommagé, suivez les recommandations de votre municipalité pour une élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main.

Merci de votre attention et de votre engagement en matière de sécurité. Utilisez votre GRIP TAPE POUR SIG
SAUER P365 de manière responsable et en toute sécurité.





1.  

2.  

3.  

Istruzioni di Sicurezza per il Grip Tape TALON per Sig
Sauer P365

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grip Tape TALON per il Sig Sauer P365. Questo prodotto è progettato per migliorare la
presa e il controllo della tua pistola. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, come specificato in questo manuale.
Controlla regolarmente il grip tape per segni di usura o danni.
Non utilizzare il grip tape se presenta segni di deterioramento o se si stacca dalla superficie.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la superficie della pistola sia pulita e asciutta prima dell'installazione.
Non applicare il grip tape in condizioni di umidità o su superfici bagnate.
Evita di utilizzare solventi o sostanze chimiche aggressive durante la pulizia della pistola o del grip tape.
Non utilizzare il grip tape se sei allergico ai materiali utilizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Superficie

Pulisci la superficie della pistola con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Assicurati che la superficie sia completamente asciutta prima di procedere.

Applicazione del Grip Tape

Rimuovi la pellicola protettiva dal retro del grip tape.
Allinea il grip tape con la superficie della pistola, assicurandoti che aderisca correttamente.
Premi con fermezza su tutta la superficie del grip tape per garantire una buona adesione.
Lascia asciugare per il tempo raccomandato dal produttore prima di utilizzare la pistola.

Controllo PostApplicazione

Dopo l'applicazione, verifica che il grip tape sia ben fissato e non presenti bolle d'aria.
Se noti bolle d'aria, puoi utilizzare un oggetto piatto per spingerle verso l'esterno.

Istruzioni per lo Smaltimento
Il grip tape non è biodegradabile. Quando non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative
locali sui rifiuti.
Non gettare il grip tape nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Grip Tape TALON per il Sig
Sauer P365. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla GRIP TAPE FOR SIG
SAUER P365

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365 od TALON GRIPS INC. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie, że produkt jest używany w sposób bezpieczny i zgodny z obowiązującymi
przepisami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu i upewnij się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że powierzchnia, na którą naklejasz grip tape, jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Nie używaj grip tape w warunkach skrajnych temperatur, które mogą wpłynąć na jego przyczepność.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał grip tape.
Nie stosuj grip tape na uszkodzonych lub niekompletnych rękojeściach.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie powierzchni:

Oczyść rękojeść broni z kurzu, brudu i tłuszczu.
Użyj alkoholu izopropylowego lub innego środka czyszczącego, aby upewnić się, że powierzchnia jest
całkowicie czysta.

Aplikacja grip tape:

Odłóż grip tape na rękojeść, aby sprawdzić, jak najlepiej dopasować jego kształt.
Zdejmij folię ochronną z jednej strony grip tape.
Starannie przyklej grip tape do rękojeści, zaczynając od jednego końca i stopniowo przesuwając się w
kierunku drugiego końca.
Użyj karty kredytowej lub podobnego narzędzia, aby wygładzić grip tape i usunąć pęcherzyki powietrza.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu grip tape, sprawdź, czy jest prawidłowo przymocowany.
Używaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem, pamiętając o zasadach bezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyty lub uszkodzony grip tape zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj grip tape do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi organami w Twoim kraju.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania GRIP TAPE FOR SIG
SAUER P365.
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GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365 Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Onnittelut GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365 tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
käyttömukavuutta ja hallintaa. Tämä asiakirja tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen
käytöstä. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Vältä tuotteen käyttöä märillä tai liukkailla pinnoilla.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöä Varten
Tuote on suunniteltu ainoastaan SIG SAUER P365 mallille. Älä käytä sitä muissa malleissa.
Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen käsittelyä.
Älä käytä tuotetta, jos olet allerginen tai herkkä sen materiaaleille (granulated).
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, eikä muuhun tarkoitukseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Puhdista aseen pinta, johon grip tape asennetaan, varmistaen, että se on kuiva ja pölytön.

Asennus:

Poista grip tapen suojakalvo varovasti.
Aseta grip tape varovasti haluamaasi kohtaan aseessa, varmistaen, että se on suorassa linjassa.
Painamalla kevyesti, varmista, että tape tarttuu kunnolla pintaan.
Anna grip tapen asettua paikalleen vähintään 24 tuntia ennen aktiivista käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta aseen hallinnan parantamiseksi.
Varmista, että grip tape on ehjä ennen jokaista käyttöä.
Vältä liiallista voimaa tai hankausta, joka voi vahingoittaa tuotetta.

Hävitysohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset, jotka koskevat muovituotteiden hävittämistä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Muista myös tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365! Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för GRIP TAPE FOR SIG
SAUER P365

Introduktion
Tack för att du valt TALON Grips för Sig Sauer P365. Detta greppband är utformat för att förbättra ditt grepp och
kontroll över ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att greppbandet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Använd inte produkten om du är osäker på din förmåga att hantera ditt vapen säkert.
Undvik att använda produkten om du är under påverkan av alkohol eller droger.
Se till att vapnet är avstängt och oladdat innan installation av greppbandet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Rengör ytan på ditt vapen noggrant med en alkohollösning för att ta bort smuts och olja.

Installation:

Ta bort skyddspappret från baksidan av greppbandet.
Placera greppbandet på sidopanelerna av vapnet, inklusive tummen vilopunkt, under avtryckarskyddet
och på bakstycket.
Tryck fast greppbandet ordentligt för att säkerställa att det sitter på plats.

Användning:

Efter installation, kontrollera att greppbandet sitter ordentligt.
Använd vapnet som vanligt, med det nya greppbandet för bättre kontroll och komfort.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske enligt lokala föreskrifter för plastavfall.
Kasta inte produkten i naturen. Se till att den bortskaffas på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte produkten. Se till att
ha produktens detaljer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och effektiv användning av TALON Grips för Sig
Sauer P365. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání gripu TALON pro Sig
Sauer P365

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení gripu TALON pro Sig Sauer P365. Tento produkt byl navržen tak, aby zlepšil úchop
vaší zbraně a zvýšil vaši bezpečnost při jejím používání. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň vždy v bezpečném stavu (např. bez náboje).
Grip je určen pouze pro použití na modelu Sig Sauer P365.
Zkontrolujte, zda je grip správně nainstalován a pevně přilne k zbrani.
Uchovávejte grip mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti správným použitím produktu, konzultujte to s odborníkem.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci gripu dbejte na to, aby nedošlo k poškození zbraně nebo gripu.
Vyvarujte se používání gripu na zbraních, které nejsou kompatibilní.
Při používání gripu se ujistěte, že máte dobrý úchop a kontrolu nad zbraní.
Pokud se grip opotřebovává nebo poškozuje, okamžitě ho vyměňte.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Očistěte povrch zbraně, na který bude grip aplikován.

Instalace gripu:

Opatrně odstraňte ochrannou fólii z gripu.
Umístěte grip na boční panely zbraně, aby pokrýval celou plochu.
Pevně přitlačte grip na zbraň, aby se zajistilo dobré přilnutí.
Zkontrolujte, zda je grip správně umístěn a že nedochází k žádným překážkám v ovládání zbraně.

Používání gripu:

Při střelbě se ujistěte, že grip poskytuje stabilní a bezpečný úchop.
Pravidelně kontrolujte stav gripu a v případě potřeby ho vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Grip a jeho obaly by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte grip do běžného odpadu, pokud je kontaminován nebo poškozen.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti produktu, pokyny k vrácení nebo dotazy ohledně výrobku se prosím obraťte na
autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte grip TALON pro Sig Sauer P365. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


